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BRIEFE

AN DIE

HERAUSGEBER

DIE SEITE DER LESER

den 11. Oktober 1926.

Geehrte Herren!

Bern,

Im Artikel des allerdings typischen Strol-
ches der Oktobernummer fst das Wort
«Mischteln» falsch. Man spricht und schreibt
«mischeln », von Kartenmischeln, abgeleitet
vom Hinderingen : flehen, betteln. Im Ge-
dicht steht das Wort «Schein» «... kriegt
nicht mehr als vierzehn Schein »; soll woll
« Stein » (Franken) heissen, denn, trotzdem
ich nahezu alle diese Rotwelschausdriicke
kennen lernte und dem Ursprung nachging,
ist mir ein Wort « Schein » nicht bekannt.
(« Schein » heisst in diesem Zusammenhang
«Tag », nicht « Franken ». Das iibliche Va-
gantenwort fiir Franken ist « Schuri». An-
merkung der Redaktion). LEigentiimlich ist
zudem, dass eine Menge typischer Worter
nicht genannt sind, z.B. «schluunen » fiir
schlafen, « Lehm » fiir Brot, usw, Merkwiir-
dig ebenfalls, dass der Verfasser den Um-
stand, dass diese Strolche untereinander auf
dem « Tippel » stindig angeben, wann und
wohin sie ziehen (an Biumen, Hiusern,
Zellenwiinden, usw.), und dass beinahe jedes
Haus auf dem Lande gezeichnet ist, ob die
Bewohner gut- oder hartherzige Menschen
sind, total verschweigt. Wahrscheinlich aus
Geschiiftsprinzip, obschon ein Publikwerden
kaum schaden wiirde, da der gewdhnliche
Sterbliche diese Zeichen, wenn er sie iiber-
haupt sieht, niemals versteht.

Fin « Ehemaliger ».

An die wverantwortliche Redaktion
des « Schweizer-Spiegel »

Es ist eine tief gesunkene Schande, was
Sie uns in Threr Zeitschrift zuzumuten
die traurige Stirne haben. So, also das ist
Thre Meinung von der Schweiz, dass wir ein
Pack von Vagabunden seien?

Meine Herren, ich bedaure es, von Ihnen
ein Probeexemplar Ihrer Zeitschrift gratis
verlangt zu haben. Wie konnen Sie es sich
erlauben, das Bild eines so traurigen Kerls,
der dem Publikum nicht einmal die Ehre
angetan hat, sich vor dem Photographieren
wenigstens noch die Stoppeln abhauen zu
lassen, ganzseitig abzubilden und noch dar-
unter zu schreiben : «Wer die Arbeit kennt
und sich nicht driickt, der ist verriickt.»

Ist das ein Motto, das wir unsern Kindern
in die Hand driicken kénnen? Ich sage
« pfui ». Wenn die alten Eidgenossen so ge-
dacht hiitten, wiirden wir jetzt nicht daste-
hen, wo wir stehen. Unser heutiger mora-
lischer Stand kann heute von einem ernsten
Menschen nicht anders als traurig bezeich-
net werden.

Also Doktoren sind Sie, und Sie wissen
nicht einmal, dass schon Kant gesagt hat:
«Zwel Dinge sind es, die uns etwas sind,
und an denen wir uns aufrichten konnen,
nédmlich : der gestirnte Himmel {iber uns
und das Gewissen unter uns.» Aber be
Thnen scheint mir beides schwach ausge-
bildet.

Die Nummer erhalten Sie in der Beilage
unfrankiert zuriick,

Geziemend :

B. Biililler,

Kontrolleur, Solothurn.
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